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TA] ES KOLTESZET

Kutatasunk két egymastol tavoli teriilet, a
szépirodalom és a tajépitészet kozott ke-
resi a kapcsolddasi pontokat, melynek
alapjat a tajjal egytitt él6 kolt6, iré tajesz-
tétikai értékitélete, valamint az irasaik-
ban kirajzolodo tdjszemléletek esztétikaja
teremti meg. Az alfoldi taj képe, ahogyan
ma latjuk, Pet6fi kolteményeiben gyoke-
rezik, de alakitottak rajta Juhasz Gyula
impresszionista bettikkel festett tajképei
is - a hasonld példak tajesztétika és iroda-
lom 6sszefonddasara hosszan sorolhatok.
Az élményt ado, a szovegekben feltaruld
tajkép nem minden esetben irhato le pon-
tos foldrajzi koordinatakkal. Jékely Zol-
tan Kalotaszegen sziiletett munkainak he-
lye azonban egy hatarozott ponthoz kot-
het6: a magyarvalkoi templomkerthez és
az innen feltarul6 kalotaszegi taj képéhez,
és abban gyokerez6 hagyomanyaihoz. Ku-
tatasunkban e tajesztétikai- szépirodal-
mi kapcsolat nyomait keressiik a sorok
kozott éppugy, mint a helyszinen, hogy
egy olyan szabadtér-épitészeti tervet dol-
gozzunk ki, amely illeszkedik a hely szel-
leméhez, Jékely miiveihez és a kalota-
szegi taj felfedésének élményéhez is.

A kertmiivészettorténetében tobb pon-
ton is érintkezett mar a kertalakitas és
a szépirodalom: a bomarzoi Sacro Bosco
manierista kertje, amelyben Ludovico
Ariosto 1532-es Orlando Furioso cimii tor-
ténetének helyszinei és fantasztikus lé-
nyei elevenednek meg; a versailles-i labi-
rintust Aesopus-meséinek alakjait forméa-
16 szobrok és szokékutak tematizaljak,
vagy az tokioi edo-kori, 1702-es Rikugien-
kert, amelynek 88 faragott k6oszlopan
tradiciondlis rovid waka-versek olvas-
hatoak. Ebben a kolcsonhatéasban vizs-
gélta mar tajépitész-hallgat6 Nyuga-
tos kolt6ink sajat ,beszélé kertjeit” is'.

Miel6tt a Magyarvalkohoz kot6do irék
és miivek sordban Jékely Zoltdnhoz ér-
nénk, még itt a bevezettben tisztazni ér-
demes, hogy életrajzi élmény (akar taj-
élmény) és irodalmi miialkotdsokban
megjelenitett tajak kozott korantsem all
fenn olyan egyértelmii (okozati) ossze-
fiiggés, mint azt egy hasonlé megkoze-
lités talan sugallhatna. Szamunkra sok-
kal inkabb az volt érdekes, hogyan va-
lik ,ugyanaz” a t4j kiillonbo6z6 jelentések
hordozo6java. Ahogyan Hamvas Bélat az

érdekelte az Az 6t géniuszban, hogy mely
miivészi alkotasok, kolt6i életmiivek fe-
jezik ki legtokéletesebben egy taj géniu-
szat -ahol a kolto a 1étezé genius loci mé-
diuma-, igy benniinket éppen e kérdés
forditottja foglalkoztatott: Hogyan alaki-
tottdk a tdj géniuszat egymasra éptilve az
évszdzadok irodalmi hagyomdnyai? Mi-
lyen tajszemléletek taldlkoznak -akdr tu-
datositja 6ket, akar nem-, az ezredfordu-

[6 kissé foldult vandordnak esztétikai élmé-
nyében, midén a kalotaszegi tdjra tekint?

A FELSZEGI TA] LELEKRAJZI
KARAKTERE

Ha Kalotaszeg kistdjait, falvait egy nagy
csaladként tekintenénk, akkor min-
den bizonnyal a sok pipacsosan piros-
16 partas lanytestvér koziil Nadas-men-
te lenne a tiikorben cifralkodd, szépit-
kez( legfiatalabb hug; Alszeg a dol-
gos, szorgalmas kozépsd lany; mig a leg-
id6sebb, legbolcsebb, hagyoméanyor-
z$ és mértéktarto novér Felszeg lenne.?
Kalotaszeg egészen néprajzi kincseinek
felfedezéséig® és hiressé valasaig csupan a
Kalota-vize és a Koros-patak fels6 folyasa
mellett elteriilé havasaljai teriilet (mai Fel-
szeg) volt. Ezt igazolja az is, hogy a XVIIL
sz. kozepérol szarmazo megyetérképeken
szigoruan erre, a mar akkor erdétlen teri-
letre terjedtek ki a ,KALOTASZEG” felirat-
ok. Felszeget tilnyomo tobbségben szinte
mar fajéan fatlan szantok és legeld- tajak
jellemzik, a gytimolcsosok csak a telepiilés
kozvetlen kozelében jellemzéek, a sz616-
tertiletek a hideg id6 miatt hidnyoznak. A

Nadasmenti tajhoz képest tagolatlanabbul,

szélesen, tengerszertien hullamzo tajat ba-
razdak (agroteraszok) tagoljak szintvonal-
szert(i lépcs6ikkel, melyek a Vlegyésza ol-
daldnak Osszefiigg6 erddsavjaig érnek.
Hiivos, zord vidék. Az itt él6k gondolata-
ira, gazdalkodaséara nagy hatéassal van az
1838 m magas Vigyazo ,bolény-hegyorma”
(Jékely). A hegyhez tobb id6joslast is kot-
nek: ,a tavasz igazan csak akkor veszi kez-
detét, ha az ormot ho mar nem fedi”; ,es6
lesz, ha a Vlegyasza kozel jon, felmagaso-
dik, és zoldje tisztan latszik; de jo id6 lesz,
ha reggel le van rokkanva, vagy orma meg
van alapulva s aszaly (fekete fiist) latszik
rajta.”

1. ,Beszéld kertek - A Nyugat iréinak
kertjei Magyarorszagon” cimmel irt dip-
lomamunkat Baranyai Emese zoo8-ban
a BCE, Kertmiivészeti Tanszéken. A ku-
tatomunka feltdrta Moricz Zsigmond,
Babits Mihdaly, Illés Gyula és Déry Tibor
kertjeirél fennmaradt forrasokat, terve-
ket, fényképeket, rajzokat valamint a
szépirodalmi munkdssdgban visszatiik-

rozott kapesolatot kertjeik és személyisé-

giik koztt.

2. Eplényi Anna: Kalotaszeg tdjlélekraj-
za, In: Az erdélyi tdj kérdései (szerk.: Fe-
kete Albert, 2004.)

3. Lasd a legjelentdsebb dsszefoglalo-
kat: Janko Janos: Kalotaszeg magyar né-
pe, Bp. 1892., Malonyai Dezsé: A magyar-
sdg néprajza I, 1907.; Szabd T. Attila: Ka-
lotaszeg helynevei - I. Adatok, Kolozsvdr,
1942.; Szabé Attila- Péntek Janos: Ember
és novényvildg - Kalotaszeg ndvényzete
és népi névényismerete, Bukarest, 1985.;
Fiilemile Agnes - Balogh Baldzs: Tdrsa-
dalom, tajszerkezet, identitds Kalotasze-
gen, Bp., 2004.

1. kép: Magyarvalko
orszemként allé
kaputornya Felszeg
hataran, a Vlegyasza
havasaval

(KEkepi BALINT
FELVETELE, 2003.)



MAGYARVALKO OROKSEGEI

Magyarvalké a Kalotaszegi-medence ke-
leti vizvalaszt6janak szélén helyezke-
dik el, 730 m tenger feletti magassaga-
val néz farkasszemet a Vlegyaszaval és a
Gyalui-havasokkal. Hatardnak magasla-
tai a Tunya, a Malaté, a Sulyom. ,Ez madr
Kalotaszeg havasalji, varosoktol, orszag-
utvonalaktdl legtdvolabb esé része. Felet-
te négy-ot kilométerre mar az a négyszdaz-
ezer fényi mdcsdg kovetkezik, mely évsza-
zadok dta fenyegeti elnyeléssel... ez a kicsi
pont legmesszebbre kitolt 6rszeme a ma-
gyarsdgnak”. (Jékely, Osi foldén, 6si jussal)
Az egész Kalotaszegen elterjedt ba-
bonds hiedelemmel szemben, amely
szerint a foldet hatalmas cethal tart-
ja, Valkén ugy tartjak, hogy -az ember
legfontosabb haziallata-, a bivaly hord-
ja a hatan. Talan nem véletlen az sem,
hogy pont itt, Kalotaszegen egyediili-
ként valljak azt a helyiek, hogy a fold
alatt is van élet, s élnek emberek.”
Magyarvalko érszem-templomtor-
nya bastyaként emelkedik a magasba
(1. kép). Gotikus szentélyét 1452-ben ho-
vitették. Z0mok, erét sugarzé torony-
falat tornacos, négy fiatornyos tet6 ko-
ronazza. Feketére patinazdédott zsinde-
lyes fedele hofehérre meszelt, oreg falak-
ra tdmaszkodik. Védelmi funkciora, de

mintha szépségének kiemelésére, sza-
balytalan vonalu szerény varfalat is épi-
tettek koréje a XVII. szdzadban, mely
délre és nyugatra nézd, tornacos fede-
14, tornyos bastyacskakkal megtiizdelt.®
E hét torony forméjaval és aranyaival to-
kéletes miialkotas. A harmonikus 6ssz-
kép, amely a faluszéli Malatorol, vagy a
Tunya fenyvesei fel6l tarul ma is elénk,
tobb épitész-, miivészgeneracio inspira-
16ja. Kds Karoly, Kérosfoi-Kriesch Ala-
dar, Thoroczkai-Wigand Ede mellett
Debreczeni Laszlo grafikdinak és irasai-
nak is ihlet6je: ,Fatornyaink édon tarsai
a vénséges templomok... dlom és valdsdg,
élet és fantdzia egyé olvad, koddé vész.”

Kevés vidéket ékesitett az ember az
Isten dics6ségére olyan templomokkal,
mint Felszeget. Karcsu, égbe szokd,
kicsipkézett zsindelyes tornyai
Banffyhunyadnak, Magyargyerémo-
nostornak, Magyarvalkénak, Korosfének
mar tavolrdl jelzik ,élet-utunk” végallo-
masat. A valkai er6dtemplom magaval
ragado formai harmoéniaja égbe szoko
tornyaival foldontuliva varazsolja a téjat,
a falut és minden halandét, aki megpil-
lantja. Jékely éjjeli &lmaiban maga a
templom is atlényegiil: ,tiil a nagy
templom kortili temet6kertbél dtnézett
egy-eqy friss, fehér kopjafa... a templom
pedig a nappali tdvolsdghoz képest

ijesztéen kozel, szinte a kerités tovébol
ndtt ki, s ugy sotétlett a domb tetején,...
mint egy partra vetdédétt, viharvert
kézépkori barka.” (Jékely, Medardus) A
hagyomanyos harangzigas 6év-ujév
éjszakajan egy 6rahosszat szdl. A
harangok ereje a torony acsszerkezetén
4t épp ugy hatolt az égbe, mint a csonto-
kon keresztiil a lelkeinkbe: ,A menny kar-
pitjan keskeny rés hasad, / beléfesziil
menekvd lelkek éke; / haranghintdn igy jut
a szomju had / a vad vildg elél a szelid
égbe.” (Jékely, Psalmus)

TEMPLOMKERT - TEMETOKERT
- PARADICSOMKERT

A héttornyu épiiletegyiittes a taj transz-
cendens kozéppontja: sajat korébe von-
ja kozvetlen kornyezetét is. A cinterem
magas koéfalat a temetékert veszi korbe,
amelyet szinte minden iranyban az évrél-
évre viragzo gyumolcsfak kozott porladod
fejfak csoportjai tlizdelik. Mindezt pedig
egy masodik, alacsonyabb fal keriti el a
falutdl. A kozépkori "hortus conclusus’-t
idézi a kettds cinterem, amely a fallal né-
mileg elzart foldi paradicsom jelképe és a
bels6 parbeszédek helyszine is. Talan ez
a szimbdlum volt ihlet6jeValk6 némely
targyi és szellemi hagyoményénak is.



Magyarvalko orokségei kozé tartozik

Bathky Zsigmond 189g9-1900-as népraj-
zi gyljtése. Fényképein a meredek tetejli
szalmascstirok, zsindelyes tetok, a temp-
lomfal melletti aratotanc és a Tunya ero-
zios foltjai mer6ben mas képet adnak

a falurol, mint ma. A cslirok eltlintek,

az erozios sebeket feketefenyovel fog-
tak meg.” Egyediilall az a faragott hom-
lokzati haz is (2. kép), amelyet a paradi-
csom almaféjan 1il6 angyal, egy kigyo va-
lamint Adam és Eva alakja diszit.® A te-
metdkert fait Mihaltz Elek tiszteletes iil-
tette és apolta 1899-t6l kezd6dden fia-
val, Akossal egyiitt. A kéthektaros ker-
tet sajat pénzén vette, a falu gytimolcsfa-
it lelkesen oltotta, a konfirmandus gyer-
mekeknek kotelezové tette, hogy a teme-
tobe fat hozzanak és tiltessenek, melyet
azutén 6 beoltott. Uj almafajtdkat hoza-
tott és oltvanyairdl, majd a késébbi sz6-
l6telepitéseirdl is alapos naplot vezetett;
mindketten szenvedélyesen szerették a

2. kép: Az Edenkert
jelenettel diszitett
haz Magyarvalkon

2 (ERDELYI BALAZS
FELVETELE, 2003.)

kertészkedést. Mihaltz Akos maga ter-
vezte, és a helyi acsmesterekkel épit-
tette a tornyos-tornacos, zsindelyes pa-
vilont a kert fels6 részében.” Edesapja-
nak utolso kivansaga, ,hogy gytimolcs-
fai alatt, haboritatlanul nyugodjék” saj-
nos nem teljesiilt, de a temet6t mégis
édenkertté, foldi paradicsomma, Jékely
almainak forrasava valtoztatta: ,az 6 éle-
te nem oszolhat el nyomtalanul ... gyoke-
ret kell eresszen, ahogyan a nagy alma-
fak gyokereznek bele a koves kalotaszgei
foldbe, hadd lassdk utodai, ki volt 6 itt
Valkon..” (Jékely, A Matrikula vallomasa).

KALOTASZEG IRODALMI
HAGYOMANYAI

A kalotaszegi t4j, azon beliil is
Magyarvalko igen gazdag irodalmi ha-
gyomanyok orokose. Itt szerezte re-
gényes-olvasmanyos kronikas éneke-

it Valkai Andras, a Bathoryak rokona,
Csdaky Mihaly erdélyi kancellar notariu-
sa. Itt szedte magyar versekbe a 16. sza-
zadban konyvsikernek szamit6 Bank bdan
histéridja-t, amely a Bonfinit6l szarma-
z0 torténet els6é magyar nyelvi feldolgo-
z&sa. Mtiveiben, lévén torténeti targyu-
ak, nem jelenik meg ugyan a felszegi taj,
de ha A magyar kiralyoknac eredetekrél

4 Jankd Janos: Kalotaszeg magyar né-
pe, p. 186.

5 Kabay Béla: Kalotaszegi miiemlékek
kis adattdra, Korunk Evkényv, 1981. p.
97.

6 Debreczeni Laszlo: Fatornyokrdl, Ifju
Erdély, 1928. VIL/2. In: Toronyvigyazo -
Debreczeni Laszl6 miihelye (szerk.: Sas
Péter) Budapest, 2005. D- 274.

7 Bathky Zsigmond fényképeinek lelGhe-
lye a Néprajzi Muzeum fotétara: F1.695-
F1.730, F3.448- F3.569.

8 A Néprajzi Miizeum fotdétaranak
F155.467 -es képén egy szintén ilyen di-
szitésti bogartelki haz lathato 1961-bél, a
megddbbentd hasonldsdag valdszintsiti,
hogy egyazon dcs munkdja.

9 Nagy Jend -Kénya Gyula unokadcs-
cse, Jékely Zoltan unokatestvére-, nép-
rajzkutaté mélyrehatéan foglakozott
Magyarvalké néprajzi hagyomdnyai-
val, ebbdl a 'Gyiimdlesos a Vlegydsza al-
jan’ cimii cikkében mutatja be Mihaltz
Elek és fia, Akos munkdjat. In: Kriza Jd-
nos Néprajzi Tarsasdg Evkonyve 3. 1995.
p. 51-60. Minden bizonnyal az 6 érokdsei-
nek tulajdonaban van az eredeti pomolé-
gia-kertészeti napld is.



sz6l6 énekét olvasni kezdjlk, valami-
képp mégis utmutatast kapunk, hogy
miben keressiik a valkoi templomkert

misztériumat (Adam apankrol szélvan):

,Rola az ur Isten gondot visele,

Be helyezte 6tet Eden kertébe,

Hogy azt miivelné, 6rizné és élne

Mind sziintelen szent felségét dicsérne.

Ily parancsolat Istenté adaték,
Addm az kert gyiimélcsében mind ennék,
J6, Gonosz tudds fajarol ne ennék,

n10

Mert ha ennék ottan halalban esnék.

Ha a t4jat ,olvasni” lehet, a templom-
kert gytimolcsosének egyik olvasata-
hoz vezettek Valkai Andrés sorai, ame-
lyeket Malonyai Dezs¢ szazadvégi, sze-
cesszios leirasai szineznek viragmin-

tassa: ,Szerelmesek a szinbe, a férfi s asz-

szony egyardnt. Vasdrnap: templomo-
zds idején, mintha tulipdnos virager-
dé6 vonulna ki a templomajton.™
Ennek folytatasaként olvashat-

juk az els6 vilaghaboru alatt a Boncza

csalad kalotaszegi birtokain é16 Ady
Kalotaszentkirdlyon kelt versét: ,Meny-
nyi szin, mennyi szin, mennyi kedves /
Es tarkasdgban annyi nyugalom / Es fe-
hér és piros és virité sarga, / Izgaté kék
és harcos barna szin / S micsoda nyu-
godt, nagysdgos arcok, / Ekes pdrtdk, le-
esni dhitdk. / Papi beszéd kemény fejiik-
bél csondben / Szdall el s nydri illattal ve-
gytil. / Mily pompds vonuldsuk a dombon,
/ Oh tempds vonulds, dllanddsdg, / Biz-
tossdg, nydr, szépség és nyugalom.” (Ady
Endre, A Kalota partjan). Az édenkerttél
igy jutunk Kalotaszeg ,locus amoenus”-
ként, kies, idilli tajként, a szerelem he-
lyeként vald szemléletéig (3. kép).
Rokonibb, ezért szigoriibb szeretet
flizte valasztott hazajahoz Kds Karolyt:
az ude, vidam szinkavalkad utan egy-
szer(ibb, de er6teljesebb kolorit jellem-
zi kalotaszegi t4j- és népszemléletét.
Szamadra Felszeg szimbolikus t4j. Nem-
zeti-etnikai viszonyai a tobb évszaza-
dos ,végvari” létforma hési ethoszava,
hegy és volgy kozottisége az ember eg-
zisztencidlis hatérhelyzetévé lényegiil

3. kép: ,Csardas
Magyar-Valkon”
1933. képeslap
(EPLENYI ANNA
TULAJDONA)

4. kép: A pavilon
mai llapota a
templomtoronybdl
(SzeirT Akos
FELVETELE, 2007.)

irasaiban. A havasalji ,végvari” létforma-
rol tobbek kozott Kalotaszeg cimii kony-
vében, hegy és volgy viszonyarol pe-

dig a szintén Felszegen jatszodo regé-
nyében, a Varju nemzetségben irt: ,Es
mégis, a hegyi ember drokké lefelé hiuizo-
dik. Mint a vizek, mint éppen a mi vize-
ink is. [...] A mi embereink is olyanok, mint
a vizeink. Orokké lefelé nézdk, érokke le-
felé vagyodok. Mennek is, mindig csak
mennek, htizédnak a vizek mentén lefe-

lé a vélgyi falukba, a varosokba. Sokan
mennek. / Es mint a vizek is, vissza nem
tud jonni beldliik egy is, fel a hegyre.”

JEKELY ZOLTAN KALOTASZEGI
TAJELMENYEI

A huszas éveiben jaro Jékely Zoltan nem-
csak alkotoja, de kiilonosen fogékony
befogadodja is volt Felszeg irdsos és szo-
beli hagyomanyainak. Nyaranta (1933,
'34, '36) nagynénje, a magyarvalkoi
tiszteletesné, Konya Gyulané ven-
dégeként heteket tolt a kis faluban,



pontosabban: az ¢si templom arnyéka-
ban, a Mihéltz Akos altal épittetett kis
nyari lakban, a ,pavilonban” (4. kép). A
Meddrdus cimi korai szép regényében a
pavilon nemcsak a temet6domb széls6

kopjafdinak t6szomszédsagaban all6 szu-
és lidércjarta hely, hanem a kiillonbozé
nosztalgidk mentén indulo képzelt és va-
10s felfedez6utak kiindul6pontja, gyot-
relmes vagy folszabadito éjjeli tovabbal-
modasuk fészke is. A taj és a mult kite-
kint6-pontja. Kiils6 tajélmény: amely ra-
latéast nyjt kiilon a falura és a templom-
ra, a volgyre és a tavoli havasokra, és bel-
s6tajkép: a multat 6rzé gytimolesos - te-
metokert tajképe, maga az ,édenkert”, a
taj lelki centruma. Jékely hosszi napo-
kon megértette és magdba szivta a hely-
nek e kiilonos-kivaltsagos voltat és ,a fa-
lut magat, csudaival, konnyével, moso-
lyaval”. Tantiskodnak errél a Kalotasze-
gi elégia sorai, melyben a temet6kert és
a pavilon elevenedik meg apro, valdsag-
hii részleteivel, de multat idéz6 6roksé-
gével, és sajat maga élet-halal kozott le-
beg6 gondolataival is: ,A templomkertben

most a fak virdga / szagos, habos hul-
lamzo rengeteg,.../ A cinteremben nyilik
mar a kosbor / siippedd, fatlan sirdomb-
okon, / hol a ur-parasztok alszanak papos-
tél / s minden tetem hasonlit és rokon, /
orokségkeént dsrégi szdazadokbdl /... Alma-
fak kozt, napsdvos félhomdlyban / eziis-
tésen dll a kis pavilon; ... Itt éltem én Ki-
lencszdazharminchdrom / esds nyardn, kd-
bdn, dlmatagon; / hogy nem pusztultam
el, most is csoddlom: / haldlvaggyal telt el
minden napom / ezen az dzott-kosborsza-
gt nydron. (Jékely, Kalotaszegi elégia)”
Az ugyanezen a cimen megjelent, Gyo6-
ri Janos valogatta szép kotet irdsaibol ki-
rajzolodnak Jékely kotddéseinek, nosz-
talgidinak szalai, tajszemléletének vo-
nalai is. A lirai darabok a kezdeti idillek-
bol az elégian at a veszenddség, a nem-
zeti pusztulds jeremiadjaiba torkolla-
nak: ,Itt az utolsé magyar porta, ldtod:
/ diihédt tenger mallé szigetje ez... Ugy-
is betelt egy nagy s kegyetlen atok, / me-
lyet ratok szérhatott valaki: / poraitok fe-
lett az epitdfot / maholnap senki sem ol-
vassa ki.” (Jékely, Kalotaszegi dombokon).

10 Régi Magyar Koltok Tara, 16, g, 23-24.
- a mai hangjeloléshez kozelitve.

11 Malonyai Dezsé: A magyar nép mi-
vészete L. 1907. p. 38.12 Csender Levente,
Eplényi Anna, Erdélyi Balazs, Glaser Eva,
Kardevdn Lapis Gergely, Szalontai Enikd,
Szente Janos. Eqy egykor egyetemistak-
bl dll6 bardti kor, akikben 2005-ben fo-
galmazédott meg a Pavilon felijitdsanak
sziikségessége és a Jékely-féle irodalmi
kert gondolata.
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5.1, 5.2 és 5.3. kép:

Képkollazs Jékely
Valkéi pillanataibol
(FORRAS: PETERFY
SAROLT)

6. kép: Az irodalmi
kert koncepcidterve:
1 — Multat idéz6
alakok, 2 — A csiga-
keritofal bejérata,

3 — Templomfigyel
kerek ftizpadok,

4 — 'Elet: dlom’
kdagy, 5 — Nyugagy-
padok a Sulyom és a

6 — ‘A Martikula
vallomasanak’
kopjafai,

7 — Almafaasztal,

8 — Tajképrajzold
palatabla,

9 — Kékszarnyu
égi-tajhinta,

10 — A 'Kalotaszegi
Elégia’ cimdi versre
szerkesztett
zarandoklat-Gtvonal a
Tunyara

(Rajz: EPLENYIANNA,
2008.)

Malaté felé,

A pardkia régi matrikulaibdl a régi sor-
sok és az Osszetartozas, a nemzedé-
kek folyamatossaganak er6t ado tizene-
tét olvassa ki. De a mult tragikus sze-
repldi éjjelente tjra-meg tjra megeleve-
nednek el6tte a temetdkertben és val-
nak alom-életének f6héseivé. Nem ke-
vésbé ragadjak meg figyelmét a szo-
beli hagyomanyok, a nép hiedelmei,
azoknak is kivaltképpen azon magi-
kus-csodés rétege, mely a rdolvasasokat
(,varazsdudokat”) vagy a templomkert
kisértetérdl szol6 lidércmeséket is 6rzi.
Jékely Kalotaszegében a tajszemléle-
tek metszéspontjaban fekszik. Az els na-
la is az idill latasmodja: ,Kalotaszeg! Ma-
gyar mirdkulum! / Ember-virdgos dombok
birodalma!” (Zentelke felé). De fenyegetett
idill ez, mintha mindahéanyszor a kény-
szerl pusztulas el6tti utolso pillanat len-
ne kimerevitve. Azutan szembenéz a vég-
vari helyzettel is, a Meddrdusban példa-
ul a valkai (,havadf6i”) tanité vendége-
ként: ez az utolsd, a legis-legutolsé ma-
gyar hdz a Gyalui-havasok felé! Ez ama 6r-
hdz, melyben én érkodém testvoéreim élete
felett.” Uj latasmaddot jelent az a feltétlen
és megkérdojelezhetetlen érvényii nosz-
talgia, mellyel az aktualis tarsadalmi-po-
litikai kérdéseket miivésziekké sajatitja
ki: ,- Most mdr drékre enyém ez a falu - so-
hajtott egyet Ivdn, mikézben magaban ezt

gondolta. - Ennek a délutdnnak izét soha ki
nem irtja bel6lem semmi. Ez a havadféi na-
pok ize-szaga. Valami kiilénds virdgszag,
igen, a kosboré. Most mdr az enyém ez a fa-
lu; de birtokldsa nemcsak javakkal, hanem
kotelességgel is jar: menteni, ami menthetd,
az életet és a hagyomanyt. Ezeknek a csu-
ddlatos embereknek életét! Mert kell, hogy
ezer év mulva is (...) itt élje ez a torzs, ugy,
ahogy a régi vezér kivanta, amikor ezer esz-
tendeje ide sdtoroztatta 6ket! Ezek a no-
tdk fognak akkor is szélni, ez a templom fog
itt dllani a dombtetdén, ezekkel a harangok-
kal fognak harangozni eskiivére, temetés-
re - s ha mdsként taldl torténni, akkor a vi-
lagrendben lesz hiba, valami szornyt ki-
siklds, ronda grimdsz a térténelemben, ke-
serti vonds az Isten arcan...” (Meddrdus).
Ez a kétségbeesett nosztalgia hang-
ja. De Jékely kalotaszegi taja nem kese-
ri vonds az Isten arcan, sokkal inkabb,
és mindennek ellenére valami pillanat-
nyi ontudatlan létezés - melyet, ha az
ember ellesett, magaval vihet, és mar
orokre megmarad. Igy éli meg és ,lop-
jael” egy oreg kaszas délutéani pihend-
jének pillanatat a regénybeli ifji, mi-
kor az oreg szendergésében odalopé-
dzik, és mig az alszik, csondben és ti-
tokban lekaszal néhany rendet. ,Bar gy
torténnék, hogy azon a napon, amelyen
véglegesen el taldl aludni, a mdsvilagon

ébredjen ujra, arra, hogy csupa arany fii-

vet vdg, soha ki nem csorbulé gyémant
kaszaval, az angyalok paripdinak!”

AZ IRODALMI KERT GONDOLATA

A magyarvalkdi pavilon allapota lerom-
lott, acsszerkezete diiledezik, 1épcsdi
korhadnak, ablakai szelelnek, a szu el-
ragta. A pavilon feltjitasanak gondola-
ta egyiitt érlel6dott benniink' Jékely kol-
teményeivel és a Medardus tizenetével,
mignem a kert, a taj és a koltemények az
irodalmi kert gondolataban valtak egy-
gyé (5-0s képek és a nyit6 oldalpar ké-
pe). Célunk a taj szellemének és kolt6i
megjelenitéseinek (latvanybeli és nyel-
vi, zenei esztétikai élmények) 6tvozé-

se, amely a 1élek, a felszabadult gondola-
tok és almok szamaéra kell épiiljon. A 14-
togat6-befogad6 szaméra nemcsak a ra-
ismerés élményét, a tajba irodott vers-
sorok és jelentések megértését szeret-
né nyujtani, de annak folismerését, hogy
szemlélédve, olvasva, ritmikus sorokat



dudolva maga is a (bels6) taj tovabb-
alkotdjava valik. Ezaltal a latogatoja-
nak is az uj, a belso lelki megismerés él-
ményét adja, ahogy tette ezt Jékely sza-
mara is '33 nyaran. Egyszerre kozvetit-
se a mult izenetét és a természet, a tdj
megélésének lehetdségét. Csak a lélek
szamara épitett kert tud 1j gondolato-
kat sziilni, a hely spiritualitasara épit-
ve olyan élményforrast kell létrehozni,
amely az életet erositi, a szellemet szilar-
ditja, a hagyoméanyt 6rzi és tovabb viszi.
Jékely alkotasainak bemutatédsa nem
torténhet csupan a hagyoméanyos em-
lékszoba-muzeum keretén beliil, mi-
kor az ablak nyitva all a Vlegyésza or-
maéra, és a Malato akasztéfadombjara
is. Ott a kosbor, az almafa, a malyva! Igy
taj és koltészet teljessége egyiitt mutat-
haté be gy, hogy a vendégolvasassal,

mozgéssal, intenziv érzékszervi élmény-
szerzéssel, frassal és rajzolassal belso-
vé téve sajat tajélményeit és gondola-
tait viheti haza, mikozben Valko mult-
janak lapjait is megismeri. Miutan ma-
ra Magyarvalko zarandokhellyé, szelle-
mi célponttd valt, igy a kert elsdsorban
a tavolabbrdl érkezok szamara épiil, és
a helyi falukozosség kés6bb, csak rajtuk
keresztiil tudja e tajszemléletet esztéti-
kai oldalrol megkozeliteni. Mindazonal-
tal, mint a kert hagyomdanyos funkciéja-
ban hasznaldit, az el6készitd munkareé-
szekbe (a templomkert fadlloméanyanak,
és sirkertjének felmérésébe, a kerthasz-
nalati kérdésekbe) 6ket is be kell vonni.
A kert koncepcitterve a képmelléklet-
ben lathatd (6., 7. kép). A pavilon feluji-
tasa, és a kert felmérése utan kertilhet
sor a kert kialakitasara. A templomhoz




vezet® utrdl ledgazo dsvény mellett

a valkai mult alakjainak gondolatait Ki-
vanjuk megidézni, majd elérkeziink a pa-
vilont korilvevo, kettésen csavarodo so-
vénykeritésig, ahol egy kis kapun &t-
lépve az édenkert, egyik bels6 hortus
conclususéba kertiliink. A pavilon el6tt
'nehéz-illatd’ malyvas, kosboros virag-
agy. A kert iill6alkalmatossagai harom
taj-irdanyéat, harom tajképkarakterét je-
16lik meg: az almafak alatti koralaku ko-
zépkori fonott sovénypadok a templom
barkaja felé tekintenek, a pavilon dé-

li oldalén pedig a Sulyom és a Malato fe-
1é tekintenek. Ezek az olvaso - tajbete-
kint6 pontok alkalmasak a mar emli-
tett tajszemléletek befogadédsara. A pa-
vilon mogott a sziik szobak szabadté-

ri kiteresitéseként egy nagy, faragott
asztal 4ll egy ernyGszertien 6rz6 almafa

alatt: egy almafaasztal. Az asztal feladata
a csalad-, a baratsag- és a kozosségépi-
tés az elmélkedés és a beszélgetés altal.
Igy mellette kaphat helyet pad és kisebb
nyarikonyha. A kerten beliil még két al-
kotas idézi meg Jékely sorait: egy pusz-
pangbokor kozé rejtett k6agy, melyen 'Az
élet dlom - az alom élet’ felirat csak be-
lefekiidve olvashat6. A masik egy kopja-
fa-atirat, melynek deszkapall6in a valkai
Matrikula soraibél olvashatok megidé-
zett sorsok, Jékely dlom-életének hosei,
hiszen ,mint annyi mas falusi temet6ben,
a magyarvalkdiban is nyomtalanul elkor-
hadnak egy emberdlt6 alatt a kopjafak.
De mégsem fogynak el! Ujak teremnek

a kid6ltek helyébe, mint sziilék helyébe
a gyermekek. A falu él lenn a volgyben,

s itt fenn, a hegyoldalon csakugy él a te-
met6je.” (Jékely, A matikula vallomésa)

A kertbél a Tunya felé kilépve pedig egy
elégia-kalvaria vezet benniinket a Tunya
feny6rengetén keresztiil a 8oom-es kila-
toig, ahol a Kalotaszegi elégia cimti vers
strofait olvashatjuk. Erzékszerveink-

kel torténd élményszerzést segitdleg pe-
dig egy tajkép-rajzol palatabla 4ll a kert
legmagasabb pontjan, és egy taj-hinta
az erdd magas feny6fai kozott, ahonnan,
mint ,Muzsikalo, kékszarnyu égi hintak”
emelkediink ,haranghintén... a szornyt

Fold el6l szelid égbe.” (Jékely, Harangok)
®



7. kép: Részletek a
tervbdl és J.
Mattheisen
"Naturlesepark’
otletébdl (www.
naturlesepark.at)
8. kép:
Magyarvalké a
Harmadik Katonai

felmérés
térképlapjan a
templombal felnyild
harom taj-latvannyal
A:Vlegyasza B:
Solyum €: Malaté6
(EPLENYI ANNA)
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